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 সুনান আবূ দাউদ (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৬৫৪

২০/ পানীয় (كتاب الأشربة)
পিরেদঃ ৪৩৫. মেদর পা সেক।

ةيعوالا باب ف

আরবী

دَّثَنةَ، حذِيمب نب لع نانُ، عفْيدَّثَنَا سدَ، حمحو ابدَّثَنَا اشَّارٍ، حب ندُ بمحدَّثَنَا مح

يمف هال ولسا رسِ، قَالُوا يدِ الْقَيبفْدَ عنَّ واسٍ، ابع ناب نع ،شَلتَرٍ النَّهبح نب سقَي

نَشْرب قَال ‏"‏ لا تَشْربوا ف الدُّباء ولا ف الْمزفَّتِ ولا ف النَّقيرِ وانْتَبِذُوا ف الاسقية ‏"‏ ‏.‏

ولسا ر‏"‏ ‏.‏ قَالُوا ي اءالْم هلَيوا عب‏"‏ فَص قَال ةيقسالا نِ اشْتَدَّ ففَا هال ولسا رقَالُوا ي

ِمرح وا َلع مرح هنَّ ال‏"‏ ا قَال ‏"‏ ‏.‏ ثُم رِيقُوهه‏"‏ ا ةابِعوِ الرا ثَةالثَّال ف ملَه ‏.‏ فَقَال هال

نب لع لْتاانُ فَسفْيس ‏"‏ ‏.‏ قَال امررٍ حسم لك‏"‏ و ةُ ‏"‏ ‏.‏ قَالوبْالو رسيالْمو رالْخَم

بذِيمةَ عن الْوبة قَال الطَّبل ‏.‏

বাংলা

৩৬৫৪. মুহাদ ইবন বাশশার (রহঃ) ..... ইবন আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, আবদুল কায়স গাের

লােকরা িজাসা কেরিছলঃ ইয়া রাসূলাাহ! আমরা কান পাে পান করেবা? িতিন বেলনঃ তামরা কদুর খােল

তরী পাে, শীশার তরী পাে এবং কােঠর তরী পাে পান করেব না। বরং তামরা মশেকর মেধ নবীয

িভিজেয় রাখেব। তখন তাঁরা িজাসা কেরনঃ ইয়া রাসূলাাহ! মশেকর মেধ িভিজেয় রাখার কারেণ যিদ নবীেযর

তীতা বৃি পায়? িতিন বেলনঃ তেব তােত আেরা পািন িমশােব। পের তাঁরা আবার এপ িজাসা করেল িতিন

তােদর তৃতীয় অথবা চতুথবােরর িজাসার জবােব বেলনঃ এমতাবায় তামরা নবীয ঢেল ফেল দেব। এরপর

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আেরা বেলনঃ সব ধরেনর নশা সৃিকারী বই হারাম।

রাবী সুফয়ান (রহঃ) বেলনঃ আিম আলী ইবন বুযায়মা (রাঃ)-ক কুবা সেক িজাসা কির। িতিন বেলনঃ কুবার

অথ হেলা-ঢাল, যার দু’মুখ আবৃত অথাৎ তবলা।
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Ibn ‘Abbas said :
The deputation of ‘Abd al-Qais asked (the prophet):From
which(vessels)should we drink ? He (the prophet) replied: Do not drink from
the pumpkins, vessels smeared with pitch, and hollow stumps , and steep
dates in skins. They asked: Messenger of Allah, if it ferments? He replied:
infuse water in it. They asked: Messenger of Allah...” (repeating the same
words). He replied to them third or fourth time: Pour it away. He then said:
Allah has forbidden me, or he said: He has forbidden me wine, game of
chance and kubah(drums). He said: Every intoxicant is unlawful. Sufyan said:
I asked ‘All b. Badhimah about kubah . He replied: Drum.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=35761

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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